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ROZHODNUTIE RADY

z 12. jila 2002

o zmene a doplneni ¢asti IV Spolo¢nych konzulirnych smernic

(2002/586[ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 789/2001
z 24. aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuji vykonavacie pré-
vomoci vo vztahu k ur¢itym podrobnym ustanoveniam a prak-
tickym postupom pri preverovani ziadosti o viza (1),

so zretelom na iniciativu Spanielskeho krélovstva,
kedze:

(1) vytvorenie jednotného formdtu pre viza, a najma spoloc¢-
nych zésad, pokial ide o technické metédy a normy, ktoré
sa maju pouzit pri vypliani formuldra, sti hlavnymi prv-
kami pri harmonizacii vizovej politiky;

(2)  nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/1995 z 29. mdja 1995, kto-
rym sa urcuje jednotny format viz (2), zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES) ¢. 334/2002 (3), urcuje dalsie
technicko-bezpe¢nostné $pecifikdcie proti imitovaniu a fal-
Sovaniu, najmi vrdtane integracie fotografie vyrobenej
v stlade s prisnymi bezpe¢nostnymi normami; preto je
potrebné upravit Stvrti cast Spolo¢nych konzuldrnych
smernic tak, aby zahffala tieto nové opatrenia pri vypliani
novej jednotnej ndlepky pre vizum;

(3)  nariadenie Rady (ES) ¢. 333/2002 (4) urcuje jednotny for-
mat pre formuldre sliZiace na pripojenie viza, ktoré musia
byt vyrobené v stilade s ur¢itymi technickymi Specifikdcia-
mi, ktoré musia obsahovat aj bezpecnostné funkcie

(6)

a poziadavky, najmid prisnejsie normy, aby sa zabranilo
imitovaniu a falSovaniu; Spolo¢né konzuldrne smernice by
preto mali byt upravené na zdklade postupov pre uplatiio-
vanie tohto nariadenia;

v stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Déanska,
ktory tvori prilohu Zmluvy o Eurdpskej tnii a Zmluvy
o vytvoreni Eur6pskeho spolocenstva, Dansko sa nezticast-
fiuje na prijimani tohto rozhodnutia a nie je nim viazané,
ani nepodlieha jeho uplatiovaniu; kedZe tento ndstroj méd
vychddzat z Schengenského acquis v zmysle ustanoveni
hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spoloéenstva,
Dénsko v stlade s ¢linkom 5 uvedeného protokolu roz-
hodne v lehote $iestich mesiacov od prijatia tohto rozhod-
nutia Radou, & ho bude transponovat do svojich vniitro-
Statnych pravnych predpisov;

pokial ide o Republiku Island a Nérske krélovstvo, toto
rozhodnutie rozvija ustanovenia Schengenského acquis,
spadajtice do oblasti uvedenej v ¢lanku 1(B) rozhodnutia
Rady 1999/437ES zo 17. mdja 1999 o niektorych opat-
reniach na uplatnenie dohody uzavretej medzi Radou
Eurépskej tinie a Islandskou republikou a N6rskym kralov-
stvom tykajiicich sa pripojenia sa tychto dvoch $titov
k vykonévaniu, uplatiiovaniu a rozvoju Schengenského
acquis (°);

v stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného
krélovstva a [rska, ktory tvori prilohu Zmluvy o Eurépskej
Unii a Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, tieto
Clenské staty sa neziicastiiuji na prijimani tohto rozhod-
nutia a preto nim nie st viazané, ani nepodliehaji jeho
uplatiiovaniu;

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Cast IV Spolo¢nych konzuldrnych smernic sa meni takto:

1. V bode 1.6, druhy odsek sa nahradza takto:

Ak sa pouzije jednotny format formuldrov pre vizum, nakolko cestovny doklad drzitela nie je uzndvany,
vydavajtca diplomatickd misia alebo konzulat sa méze rozhodntt, Ze pouzije rovnaky formuldr, aby predlzil
platnost viza pre manzelku drZitela a sprevddzajiice maloleté deti zdvislé na drzitelovi formuldra, ktoré
sprevadzaju drzitela, alebo Ze vydd samostatné formuldre drzitelovi, jeho manzelke a vSetkym osobdm, ktoré
st na flom zavislé, pricom prislusné vizum pripoji zvlast na kazdy formular.

Cislo pasu je poradové &islo, ktoré je predtlacené alebo vydierované na vietkych alebo takmer vietkych strandch

pasu.

Cislo, ktoré sa m4 uviest v tejto rubrike v pripade viza, ktoré m4 byt pripojené na formuldr s jednotnym
formatom, nie je &islo pasu, ale to isté typografické ¢islo, zloZené zo Siestich ¢islic, ktoré je uvedené na formulari
a ktoré moze byt doplnené znakom alebo znakmi pridelenymi ¢lenskému $tatu alebo skupine ¢lenskych stdtov,

ktoré vydali vizum.*

U.v.L 116, 26.4.2001, s. 2.
U.v.ESL 164, 14.7.1995, s. 1.
U.v.L 53,23.2.2002, s. 7.
U.v.L 53,23.2.2002, s. 4.
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2. Zabodom 1.7 sa vkladd nasledujtici bod:

,1.8. Rubrika ,Priezvisko a meno*

Prvé slovo v rim¢eku pre ,priezvisko’, za ktorym nasleduje prvé slovo v raméeku pre meno‘ v pase alebo
cestovnom doklade drZitela viza, bude napisané v tomto poradi. Diplomatickd misia alebo konzuldt
skontroluje, ¢i priezvisko a meno, ktoré st uvedené v pase alebo cestovnom doklade a ktoré majt byt
vpisané do tejto rubriky a do oddielu, ktory bude elektronicky zosnimany, zodpovedaji priezvisku
a menu uvedenému v Ziadosti o vizum.”

. Bod 3 sa nahrddza takto:

Miesto pre fotografiu

Farebnd fotografia drzitela viza bude nalepend na miesto vyhradené pre tento téel, ako je uvedené
v prilohe 8. Pokial ide o fotografiu, ktord ma byt zaclenend do ndlepky pre vizum, je potrebné dodrzat
nasledujtice zdsady.

Velkost hlavy od brady po temeno bude zodpovedat 70 % az 80 % vertikilneho rozmeru povrchu
fotografie.

Minimdlne poziadavky na rozliSenie budi nasledovné:
— 300 pixelov na palec (ppi), nestlaéenych, pre snimanie,

— 720 bodov na palec (dpi) pre farebn tla¢ fotografif.

Ak fotografia neexistuje, do tohto oddielu sa musia vpisat slové platny bez fotografie’ v dvoch alebo troch
jazykoch (v jazyku ¢lenského $tatu vydavajaceho vizum, v anglictine a vo francizstine). Tieto slovd sa
budd spravidla vpisovat pomocou tlaciarne, vynimocne pomocou Specidlnej peciatky, a v tom pripade
peciatka bude pokryvat aj ¢ast oddielu pre hlbkotla¢, ktorého lavd alebo pravd strana vymedzuje priestor
pre nalepenie fotografie.”

4. V bode 5.4, treti odsek sa nahrddza takto:

,Ak platnost cestovného dokladu nebude uznand jednym alebo niekolkymi ¢lenskymi $tdtmi, vizum bude mat
iba obmedzent tGzemnu platnost. Diplomatickd misia alebo konzuldt ¢lenského $tdtu musi pouzit formuldr
s jednotnym formdtom pre pripojenie viz vydanych drzitefom cestovného dokladu neuznaného ¢lenskym
Statom, ktory vydava formuldr. Tieto viza budi mat iba obmedzenti izemni platnost.”

. Za bodom 5.4 sa vklad4 nasledujici bod:

,5.5. Peciatka vyddvajiicej diplomatickej misie alebo konzuldtu

Peciatka diplomatickej misie alebo konzuldtu vydavajiiceho vizum bude umiestnend v ¢asti Pozndmky*
tak, aby nebrdnila v ¢itani idajov, a bude presahovat nalepku na strane pasu alebo cestovného dokladu.
Iba v pripadoch, ked je potrebné nechat nevyplnent cast, ktord ma byt elektronicky zosnimand, sa
peciatka moze umiestnit v tejto Casti, aby sa znemoznilo jej pouzitie. Velkost a obsah peciatky a atrament,
ktory sa md pouzit, budd urcovat nirodné ustanovenia ¢lenského §tatu.

Aby sa zabrdnilo opdtovnému pouzitiu ndlepky pre vizum, nalepenej na formuldri s jednotnym
formatom, peciatka vydavajiceho konzuldtu bude umiestnend napravo, pricom bude pokryvat ndlepku
a formuldr tak, aby nebranila v ¢itani rubrik a vyplnenych tidajov, ani pri vkladani elektronicky snimanej
Casti, ak je vyplnend.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda déinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $titom v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli 12. jula 2002

Za Radu
predseda
T. PEDERSEN



